APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION
Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE
LA SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL
DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL
PATRIMONIO DE LOS LAGOS Y LA |
MUNICIPALIDAD DE PUERTO OCTAY
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VISTOS:

Estos antecedentes, Convenio de Colaboracién
entre la Secretaria Regional Ministerial de las Culturas las Artes y el Patrimonio de Los
Lagos y la i. Municipalidad de Puerto Octay, la Ley N° 21.045, que crea el Ministerio
de las Culturas las Artes y el Patrimonio; el Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de
2001, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la Ley N°
19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los
Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley 21.125, que aprueba el
Presupuesto para el Sector Publico afio 2019, la Resolucién N° 24 que delega facultades
en funcionarios que indica; la Resolucién N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General
de la Republica.

CONSIDERANDO:

Que, de acuerdo al articulo 2° de la Ley N°
21.045, el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, en adelante “el
MINCAP”, es la Secretaria de Estado encargada de colaborar con el Presidente de la
Republica en el disefio, formulaciéon e implementacidén de politicas, planes y programas
para contribuir al desarrollo cultural y patrimonial arménico y equitativo del pais en toda su
diversidad, reconociendo y valorando las culturas de los pueblos indigenas, la diversidad
geografica y las realidades e identidades regionales y locales, conforme a los principios
contemplados en dicha ley.

Que conforme al numeral 9) del articulo 3° en
relacion con los articulos 8° y 9° de la ley n°® 21.045, que crea el Ministerio de las Culturas,
las Artes y el Patrimonio, se contempla dentro de las funciones de dicho organismo
publico, a ejecutarse a través de la Subsecretaria de las Culturas y las Artes, la de
fomentar y facilitar el desarrollo de capacidades de gestion y mediacion cultural a nivel
regional y local, y promover el ejercicio del derecho a asociarse en creacién, promocion,
mediacion, difusién, formacién, circulacién y gestion en los distintos ambitos de las
culturas y del patrimonio.

Que segun lo dispuesto en el articulo 39 de la
referida ley, la Subsecretaria, en el ambito de sus funciones y atribuciones sera
considerada, para todos los efectos, sucesora y continuadora legal del Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes —en adelante “el Consejo’-, con todos sus derechos,
obligaciones, funciones y atribuciones, con excepcion de las materias de patrimonio, en
que se entendera sucesor del Consejo, la Subsecretaria del Patrimonio o el Servicio del
Patrimonio Cultural, seguin corresponda.



Que, en virtud de la resolucion 24 de 2018, de este servicio, delega en los
Secretario Regionales Ministeriales la facultad de suscribir, aprobar, modificar y poner
término a convenios de colaboracién y cooperacion regional hasta una cuantia no superior
a 5.000 UTM.

Que mediante la resolucion exenta N°139 de 2019 se llevd a efecto la aprobacién de la
parrilla programatica correspondiente al Programa de fortalecimiento de la identidad
regional 2019 verano cultural, donde figura la actividad denominada Festival de la
interpretacion “El Salmon de Oro”, la que se desarrollara entre los dias 14 y 15 de
febrero de 2019.

Que, a su vez, la Ley N° 21.125, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2019, en su Programa 01, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 087, correspondiente a
“Actividades de Fomento y Desarrollo Cultural®’, faculta al Ministerio para financiar todos
aquellos gastos relacionados con las actividades culturales y artisticas propias del
Servicio y patrocinadas o auspiciadas por éste, incluidas las acordadas mediante actos
y/o celebracién de contratos y convenios de colaboraciéon y cooperacién con personas
naturales o juridicas de derecho publico o privado, tanto nacionales como de otros paises
0 con organismos internacionales.

Que se deja expresa constancia que de conformidad a lo establecido en el articulo
13 de la Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, sblo se
aceptaran como parte de la rendicion de cuentas del proyecto, los desembolsos
efectuados con posterioridad a la total tramitacidon del presente acto administrativo.

Que, conforme lo expuesto, es necesario dictar el correspondiente acto

administrativo que apruebe convenio de ejecucion de proyecto y trasferencia de recursos.
RESOLUCION:

ARTICULO PRIMERO: APRUEBESE, el Convenio de Colaboracién vy

transferencia de recursos entre esta Seremi y la . Municipalidad de Puerto Octay, en el
siguiente tenor:

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL
PATRIMONIO
REGION DE LOS LAGOS
E

. MUNICIPALIDAD DE PUERTO OCTAY

En Puerto Montt, a 06 de diciembre de 2018, entre entre el Ministerio de las Culturas, las
Artes y el Patrimonio, en adelante el “MINISTERIO", a través de su Subsecretaria de las
Culturas y las Artes, en adelante la “SUBSECRETARIA”, representado para estos efectos
por dofia Amanda Milosevich Pepper, Secretaria Regional Ministerial, Region de Los Lagos,
ambos domiciliados en Avenida X Region N°480 piso 2, comuna y ciudad de Puerto Montt,
en adelante la “SEREMI”" y la |. Municipalidad de Puerto Octay, en adelante “la
MUNICIPALIDAD", RUT N°69.210.400-5, representada por dofia Maria Elena Ojeda
Betancourt, cédula nacional de identidad N"—con domicilio para estos
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efectos en Esperanza N°555 Puerto Octay, se celebra el siguiente Convenio de
Colaboracion y Transferencia de Recursos:

CONSIDERANDO:

1

la ley N° 21.045 cre¢ el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio
como la Secretaria de Estado que tiene por objeto colaborar con el Presidente de
la Republica en el disefio, formulacién e implementacién de politicas, planes y
programas para contribuir al desarrollo cultural y patrimonial arménico y equitativo
del pais en toda su diversidad geografica y las realidades e identidades regionales
y locales, conforme a los principios contemplados en la ley.

La copia de acta especial, de fecha 21 de enero de 2019, certificada por la
Secretaria Regional Ministerial de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, Regién
de Los Lagos, a través de la cual se aprueba la parrilla programatica
correspondiente al Programa de fortalecimiento de la identidad regional 2019
verano cultural, la resolucién exenta N°139 de 2019 que llevé a efecto la
aprobacion de la parrilla programatica correspondiente al Programa de
fortalecimiento de la identidad regional 2019 verano cultural; MEMO N°03.0/18, de
fecha 17 de enero de 2019, del Jefe del Departamento de Planificacién y
presupuesto, que determina recursos disponibles por region; la resolucion N°241
de fecha 05 de enero de 2019 que determina recursos disponibles por region,
caracteristicas, criterios de elegibilidad territorial y plazos para distribuirlos
recursos para programas y proyectos de apoyo al desarrollo y difusién de las artes
y la cultura.

Que la Municipalidad es una corporacion auténoma de derecho publico, con
personalidad juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es satisfacer las
necesidades de la comunidad local y asegurar su participacion en el progreso
econdmico, social y cultural de las respectivas comunas

Que, a su vez, la Ley N° 21.125, de Presupuestos del Sector Publico para el afio
2019, faculta al MINISTERIO para financiar todos aquellos gastos relacionados
con las actividades culturales y artisticas propias del Servicio y patrocinadas o
auspiciadas por éste, incluidas las acordadas mediante actos y/o celebracién de
contratos y convenios de colaboracion y cooperacion con personas naturales o
juridicas de derecho publico o privado, tanto nacionales como de otros paises o
con organismos internacionales.

Que, en este orden de ideas, el MINISTERIO y la MUNICIPALIDAD han acordado
coordinar esfuerzos para la realizacién del Festival de la interpretacién “El
Salmén de Oro”.

Que, en el marco de sus funciones y objeto, el MINISTERIO y la MUNICIPALIDAD
se encuentran facultados para celebrar el presente Convenio de Colaboracién y
Transferencia de Recursos.

LAS PARTES ACUERDAN:

PRIMERO

En el contexto de los considerandos de este instrumento y teniendo presentes las
politicas y los objetivos compartidos por ambas instituciones, el MINISTERIO se
compromete a transferir a la MUNICIPALIDAD la suma Unica y total de $4.000.000.-
(cuatro millones de pesos), los que seran destinados a solventar los gastos de
organizacion, produccién, operacién, difusion y honorarios necesarios para el correcto
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desarrollo del Festival de la interpretacion “El Salmén de Oro”, evento que se
desarrollara los dias 14 y 15 de febrero de 2019.

De acuerdo Dossier del proyecto presentado por la MUNICIPALIDAD, y que se entiende
parte integrante de este convenio, ésta sera responsable de toda la produccion, operacion
y correcto funcionamiento de las actividades del Festival de la interpretacion “El
Salmén de Oro” destinando los recursos transferidos por el MINISTERIO a los items
siguientes:

» Honorarios de artistas de acuerdo a ficha de solicitud de proyectos regionales.

> Gastos de operacién segun se detalla en de acuerdo a ficha de solicitud de
proyectos regionales.

» Gastos de difusion segun se detalla en de acuerdo a ficha de solicitud de
proyectos regionales.

» Gastos de amplificacion.

Los recursos del MINISTERIO se transferiran a la MUNICIPALIDAD en una sola cuota,
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de total tramitacién de la
resolucion administrativa que apruebe este convenio, debiendo suscribirse por parte de
los representantes de la MUNICIPALIDAD el correspondiente recibo al momento de su
recepcion. Posteriormente, la MUNICIPALIDAD debera rendir cuenta de los recursos
transferidos conforme a lo estipulado en la clausula siguiente.

SEGUNDO.

El MINISTERIO se compromete a definir como Contraparte que represente al Servicio en
la coordinacién a un funcionario de esta Seremi, el cual sera designado por su Secretaria
Regional Ministerial.

El MINISTERIO Velara por la realizacion integra de las actividades objeto del presente
convenio y Prestara una amplia y reciproca colaboraciéon en el desarrollo de todas las
actividades necesarias para el logro del objetivo del presente convenio

Por su parte, la MUNICIPALIDAD se compromete a ejecutar la totalidad de los recursos
dispuestos para los fines sefialados en la clausula primera de este instrumento, lo que
incluye, entre otros items y sin que la enumeracion sea taxativa, contrataciéon de servicios,
pago de honorarios, y todo desembolso destinado a solventar los gastos de organizacion,
produccion, operacion y difusién necesarios para el correcto desarrollo de las actividades
del Festival de la interpretacion “El Salmén de Oro”.

Asimismo, la ORGANIZACION debera presentar al Unidad de Administracién y
Finanzas de la SEREMI una rendicion de cuentas detallada de los gastos incurridos, la
que debera efectuarse con la documentacién y comprobantes contemplados en la
Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la RepUblica, que les resulten
aplicables.

Asimismo, entregard a esta SEREMI un informe de actividades que dé cuenta de las
acciones realizadas con los recursos transferidos por el MINISTERIO. Este informe debe
acompafiarse con los verificadores (fotos, certificados, listas de asistencias, etc.) que den
cuenta de la realizacion de las actividades en cuestion.

Los informes deben realizados tnica y exclusivamente en los formatos que seran
proporcionados por la SEREMI.



Ambaos documentos deberan ser presentados a la SEREMI, dentro del mes posterior a
la conclusion de las actividades presentadas segun ficha de solicitud de proyectos
regionales del proyecto presentado por la MUNICIPALIDAD y que se entiende parte
integrante de este convenio.

El informe de actividades serd aprobado mediante certificacion escrita de la SEREMI, a
través de su departamento de ciudadania y Cultura. En lo tocante a la rendicion de
cuentas, su aprobacién se efectuara mediante certificacién escrita de la Unidad de
Administracion y Finanzas de la SEREMI.

Para los fines dispuestos en este articulo se considera que la MUNICIPALIDAD se
encuentra obligada a ejecutar total e integramente el Proyecto. Se entendera por
proyecto, el contenido expuesto por la MUNICIPALIDAD en la ficha de solicitud de
proyectos regionales suscrita por el interesado solicitando formalmente a la autoridad el
apoyo del MINISTERIO para la realizacién de la respectiva actividad que incluye todas las
actividades comprometidas, sea que éstas se financien con recursos propios, de terceros
o con los que son entregados por el MINISTERIO a través del presente instrumento. Es
asi como la MUNICIPALIDAD debera destinar los recursos asignados exclusivamente a
las actividades y objetivos previstos en el Proyecto.

Cualquier modificacion al convenio y/o al proyecto debera ser aprobada previamente por
la SEREMIL.

El incumplimiento de las obligaciones contraidas por la MUNICIPALIDAD en este
documento, se traducira en envio de los antecedentes al Consejo de Defensa del Estado
para el cobro de los recursos asignados.

TERCERDO.
se deja constancia que al tratarse de entidades publicas no existe obligacion genérica de

garantizar el cumplimiento de los compromisos que contraigan en virtud de convenios que
celebran

CUARTO.

En toda accién de difusién, promocién, convocatoria, invitacién, agradecimiento,
patrocinio, auspicio y ejecucion de las actividades referidas en este convenio —bajo
cualquier soporte utilizado para ello- la MUNICIPALIDAD debera incluir el logotipo
institucional del MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL PATRIMONIO, que
responde a las caracteristicas de color, tamafio y forma definidas en el Manual de Uso de
Imagen Corporativa del MINISTERIO.

En los soportes de audio se incorporara una mencién destacada del MINISTERIO, a
través de la inclusion de la frase “MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL
PATRIMONIO’ y en los soportes audiovisuales debera ser incorporada una imagen del
logotipo institucional del MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL
PATRIMONIO en los términos y modo indicados en el parrafo precedente.

En toda publicacion, escrito, propaganda o difusién -de cualquier naturaleza y soporte-
referida al Proyecto, el/la responsable debera especificar el financiamiento obtenido, a
través de la inclusion del logotipo institucional del MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS
ARTES Y EL PATRIMONIO, respetando las dimensiones minimas para uso de éste, y la
correspondiente glosa (frase) de financiamiento: “Proyecto financiado por el Ministerio de



CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL
PATRIMONIO
REGION DE LOS LAGOS
E

I MUNICIPALIDAD DE PUERTO OCTAY

En Puerto Montt, a 06 de febrero de 2019, entre entre el Ministerio de las Culturas, las Artes y el
Patrimonio, en adelante el “MINISTERIO”, a través de su Subsecretaria de las Culturas y las Artes,
en adelante la “SUBSECRETARIA”, representado para estos efectos por dofia Amanda Milosevich
Pepper, Secretaria Regional Ministerial, Region de Los Lagos, ambos domiciliados en Avenida X
Region N°480 piso 2, comuna y ciudad de Puerto Montt, en adelante la “SEREMI” y la L
Municipalidad de Puerto Octay, en adelante “la MUNICIPALIDAD”, RUT N°69.210.400-5,
representada por dofia Maria Elena Ojeda Betancourt, cédula nacional de identidad N°
9.529.984-9 , con domicilio para estos efectos en Esperanza N°555 Puerto Octay, se celebra el
siguiente Convenio de Colaboracién y Transferencia de Recursos:

CONSIDERANDO:

1. laley N° 21.045 cre6 el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio como la
Secretarfa de Estado que tiene por objeto colaborar con el Presidente de la Republica en el
disefio, formulacién e implementacién de politicas, planes y programas para contribuir al
desarrollo cultural y patrimonial arménico y equitativo del pais en toda su diversidad
geogréfica y las realidades e identidades regionales y locales, conforme a los principios
contemplados en la ley.

2. La copia de acta especial, de fecha 21 de enero de 2019, certificada por la Secretaria
Regional Ministerial de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, Regién de Los Lagos, a
través de la cual se aprueba la parrilla programatica correspondiente al Programa de
fortalecimiento de la identidad regional 2019 verano cultural, la resolucién exenta N°139 de
2019 que llevé a efecto la aprobacion de la parrilla programética correspondiente al
Programa de fortalecimiento de la identidad regional 2019 verano cultural; MEMO
N°03.0/18, de fecha 17 de enero de 2019, del Jefe del Departamento de Planificacion y
presupuesto, que determina recursos disponibles por region; la resolucion N°241 de fecha
05 de enero de 2019 que determina recursos disponibles por region, caracteristicas, criterios
de elegibilidad territorial y plazos para distribuirlos recursos para programas y proyectos de
apoyo al desarrollo y difusién de las artes y la cultura.

3. Que la Municipalidad es una corporacién auténoma de derecho publico, con personalidad
juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es satisfacer las necesidades de la comunidad
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local y asegurar su participaciéon en el progreso econdmico, social y cultural de las
respectivas comunas

4. Que, a su vez, la Ley N° 21.125, de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2019,
faculta al MINISTERIO para financiar todos aquellos gastos relacionados con Ias
actividades culturales y artisticas propias del Servicio y patrocinadas o auspiciadas por éste,
incluidas las acordadas mediante actos y/o celebracion de contratos y convenios de
colaboracién y cooperaciéon con personas naturales o juridicas de derecho publico o

=

privado, tanto nacionales como de otros paises o con organismos internacionales.

5. Que, en este orden de ideas, el MINISTERIO y la MUNICIPALIDAD han acordado
coordinar esfuerzos para la realizacion del Festival de la interpretacién “El Salmén de
Oro”.

6. Que, en el marco de sus funciones y objeto, el MINISTERIO y Ia MUNICIPALIDAD se
encuentran facultados para celebrar el presente Convenio de Colaboracion y Transferencia
de Recursos.

LAS PARTES ACUERDAN:
PRIMERO

En el contexto de los considerandos de este instrumento y teniendo presentes las politicas y los
objetivos compartidos por ambas instituciones, el MINISTERIO se compromete a transferir a la
MUNICIPALIDAD Ia suma unica y total de $4.000.000.- (cuatro millones de pesos), los que seran
destinados a solventar los gastos de organizacion, produnccion, operacion, difusion y honorarios
necesarios para el correcto desarrollo del Festival de la interpretacion “El Salmén de Oro”,
evento que se desarrollara los dias 14 y 15 de febrero de 2019.

De acuerdo Dossier del proyecto presentado por la MUNICIPALIDAD, y que se entiende parte
integrante de este convenio, ésta serd responsable de toda la produccién, operacién y correcto
funcionamiento de las actividades del Festival de la interpretacion “El Salmén de Oro”
destinando los recursos transferidos por el MINISTERIO a los items siguientes:

» Honorarios de artistas de acuerdo a ficha de solicitud de proyectos regionales.

» Qastos de operacion segun se detalla en de acuerdo a ficha de solicitud de proyectos
regionales.

» Gastos de difusion segin se detalla en de acuerdo a ficha de solicitud de proyectos
regionales.

» Gastos de amplificacién.

Los recursos del MINISTERIO se transferiran a la MUNICIPALIDAD en una sola cuota, dentro de
los cinco (5) dias hébiles siguientes a la fecha de total tramitacién de la resolucién administrativa
que apruebe este convenio, debiendo suscribirse por parte de los representantes de Ila
MUNICIPALIDAD el correspondiente recibo al momento de su recepcion. Posteriormente, la
MUNICIPALIDAD debera rendir cuenta de los recursos transferidos conforme a lo estipulado en la
clausula siguiente.

SEGUNDO. El MINISTERIO se compromete a definir como Contraparte que represente al

Servicio en la coordinacion a un funcionario de esta Seremi, el cual sera designado por su Secretaria
Regional Ministerial.
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El MINISTERIO Velara por la realizacion integra de las actividades objeto del presente convenio y
Prestara una amplia y reciproca colaboracién en el desarrollo de todas las actividades necesarias
para el logro del objetivo del presente convenio

Por su parte, la MUNICIPALIDAD se compromete a ejecutar la totalidad de los recursos dispuestos
para los fines sefialados en la clausula primera de este instrumento, lo que incluye, entre otros items
y sin que la enumeracién sea taxativa, contratacion de servicios, pago de honorarios, y todo
desembolso destinado a solventar los gastos de organizacién, produccién, operacion y difusion
necesarios para el correcto desarrollo de las actividades del Festival de la interpretacion “El
Salmén de Oro”.

Asimismo, la ORGANIZACION deberé presentar al Unidad de Administracién y Finanzas de la
SEREMI una rendicion de cuentas detallada de los gastos incurridos, la que debera efectuarse con la
documentacion y comprobantes contemplados en la Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria
General de la Republica, que les resulten aplicables.

Asimismo, entregara a esta SEREMI un informe de actividades que dé cuenta de las acciones
realizadas con los recursos transferidos por el MINISTERIO. Este informe debe acompafiarse con
los verificadores (fotos, certificados, listas de asistencias, etc.) que den cuenta de la realizacion de
las actividades en cuestion.

Los informes deben realizados tfinica y exclusivamente en los formatos que seran proporcionados
por la SEREMI.

Ambos documentos deberan ser presentados a la SEREMI, dentro del mes posterior a la
conclusién de las actividades presentadas segiin ficha de solicitud de proyectos regionales del
proyecto presentado por la MUNICIPALIDAD y que se entiende parte integrante de este convenio.

El informe de actividades sera aprobado mediante certificacion escrita de la SEREMI, a través de su
departamento de ciudadania y Cultura. En lo tocante a la rendicion de cuentas, su aprobacién se
efectuard mediante certificacion escrita de la Unidad de Administracién y Finanzas de la
SEREMI.

Para los fines dispuestos en este articulo se considera que la MUNICIPALIDAD se encuentra
obligada a ejecutar total e integramente el Proyecto. Se entenderd por proyecto, el contenido
expuesto por la MUNICIPALIDAD en la ficha de solicitud de proyectos regionales suscrita por el
interesado solicitando formalmente a la autoridad el apoyo del MINISTERIO para la realizacion de
la respectiva actividad que incluye todas las actividades comprometidas, sea que éstas se financien
con recursos propios, de terceros o con los que son entregados por el MINISTERIO a través del
presente instrumento. Es asi como la MUNICIPALIDAD debera destinar los recursos asignados
exclusivamente a las actividades v objetivos previstos en el Proyecto.

Cualquier modificacién al convenio y/o al proyecto debera ser aprobada previamente por la
SEREML

El incumplimiento de las obligaciones contraidas por la MUNICIPALIDAD en este documento, se
traducird en envio de los antecedentes al Consejo de Defensa del Estado para el cobro de los
recursos asignados.

TERCERO.
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se deja constancia que al tratarse de entidades piblicas no existe obligacién genérica de garantizar
el cumplimiento de los compromisos que contraigan en virtud de convenios que celebran

CUARTO.

En toda accién de difusién, promocién, convocatoria, invitacidn, agradecimiento, patrocinio,
auspicio y ejecucion de las actividades referidas en este convenio —bajo cualquier soporte utilizado
para ello- la MUNICIPALIDAD debera incluir el logotipo institucional del MINISTERIO DE LAS
CULTURAS LAS ARTES Y EL PATRIMONIO, que responde a las caracteristicas de color,
tamafio y forma definidas en el Manual de Uso de Imagen Corporativa del MINISTERIO.

En los soportes de audio se incorporard una mencién destacada del MINISTERIO, a través de la
inclusion de la frase “MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL PATRIMONIO” y
en los soportes audiovisuales deberd ser incorporada una imagen del logotipo institucional del
MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL PATRIMONIO en los términos y modo
indicados en el parrafo precedente.

En toda publicacién, escrito, propaganda o difusion -de cualquier naturaleza y soporte- referida al
Proyecto, el/la responsable debera especificar el financiamiento obtenido, a través de la inclusién
del logotipo institucional del MINISTERIO DE LAS CULTURAS LAS ARTES Y EL
PATRIMONIO, respetando las dimensiones minimas para uso de éste, y la correspondiente glosa
(frase) de financiamiento: “Proyecto financiado por el Ministerio de las Culturas las Artes y el
Patrimonio, en la portada de su material y de manera destacada.

Los soportes en los que debe aplicarse dicha mencién corresponden a las siguientes piezas graficas:
afiche, invitacién, volante, diptico, triptico, poliptico, souvenir, pendén, lienzo, gigantografia,
cartel, web; o cualquier otra pieza que llegue al publico, y que haya sido comprometida en el
proyecto como producto de difusién, ya sea en formato gréfico, de audio o andiovisual.

El visado de la correcta mencion estara a cargo de la Unidad de Comunicaciones de la SEREMI, a
quien deberdn remitirse los formatos para revisién al menos 10 dias hébiles antes de entrar a
imprenta o estudio de grabacién.

Para obtencién del logo institucional se sugiere revisar la informacién y material grafico corporativo
descargable en el sitio web hitp://www.cultura.gob.cl/corporativo/, web donde ademas se encuentra
disponible el Manual de Normas Gréaficas de Gobierno, documento que rige el uso de la imagen
corporativa de toda entidad de Gobierno, incluido el MINISTERIO.

La menci6n del financiamiento también debe indicarse en todos los productos informativos, tales
como comunicados de prensa, reportajes, entrevistas, etc., que el/la ejecutor/a realice con la
finalidad de difundir su Proyecto, asi como en libretos de ceremonias y discursos piiblicos.

QUINTO.

El presente convenio entrard en vigor desde la fecha en que quede totalmente tramitada la
resolucion administrativa que lo apruebe y mantendra su vigencia hasta que quede totalmente
tramitada la resolucién administrativa que apruebe —si correspondiere- el cierre administrativo del
presente convenio.

En aquellos casos en que no sea posible cumplir con las certificaciones indicadas en la cldnsula

segunda de este convenio, debido al incumplimiento de una o mas obligaciones por parte de la
MUNICIPALIDAD, dicho incumplimiento debera ser calificado y certificado por la SEREMI. En
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este ultimo caso el convenio mantendrd su vigencia hasta la fecha de total tramitacién de la
resolucién que le ponga término y ordene ejecutar la garantia, en caso de ser procedente.

SEXTO.

Para todos los efectos derivados de este convenio, las partes fijan su domicilio en la comuna v
ciudad de Puerto Montt y se someten, desde luego, a la competencia de sus tribunales de justicia.

SEPTIMO.

La personeria de dofia Amanda Milosevich Pepper en su caricter de Secretaria Regional Ministerial
del Ministerio de las Culturas las Artes y el Patrimonio, consta en la Resolucién niimero 24 de
2018, que delega facuitades en los Secretarios Regionales Ministeriales, ambas de este Servicio. La
personeria de Maria Elena Ojeda Betancourt para representar a la I. Municipalidad de Puerto Octay
consta de decreto de nombramiento M-1532 de fecha 14 de diciembre de 2016, documentos todos
que no se incorporan al texto de este convenio por ser conocidos de las partes.

EI presente instrumento se redacta en siete cliusulas, y se extiende en tres gjemplares del mismo
tenor y valor legal, quedando uno en poder de la MUNICIPALIDAD, y dos en poder de la

LTI TR AT
AFLLINLIVER,

Las partes, previa lectura, lo ratifican y firman en sefial de plena conformidad
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